See the notice on TED website

485309-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi badawcze — Starkung der Warnwirksamkeit durch communitybasierte Ansatze
OJ S 133/2026 14/07/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI

E-mail: B12.31@bescha.bund.de

Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralne;j

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Starkung der Warnwirksamkeit durch communitybasierte Ansatze
Opis: Starkung der Warnwirksamkeit durch communitybasierte Ansatze
Identyfikator procedury: b3b5051e-1201-4cbc-8b9¢c-51886893¢c985
Wewnetrzny identyfikator: B 12.31 - 0014/26/VV : 1
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 73110000 Ustugi badawcze
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79320000 Ustugi badania opinii publicznej

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Provinzialstrale 93
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53127
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Mit dem Angebot sind als Beleg fur das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden folgende Erklarungen einzureichen: Anlage Eigenerklarung
Ausschlussgrunde, Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland. Ort der Leistungserbringung:
deutschlandweit, siehe Leistungsbeschreibung Gultigkeit der Angebote (Bindefrist): ab Ende
der Angebotsfrist
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia, Jednolity europejski dokument
zamowienia (ESPD)

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego:

Korupcja:

Udziat w organizacji przestepczej:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Niewyptacalnosc¢:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamdwienia:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: siehe Vergabeunterlagen

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Starkung der Warnwirksamkeit durch communitybasierte Ansatze
Opis: Im Forschungsprojekt soll untersucht werden, wie warnende Behdrden
zivilgesellschaftliche Netzwerke und intermediare Strukturen starker bei
Warnvorbereitungskommunikation und Warnung bericksichtigen kénnen. Die in dem Projekt
verfolgte Strategie zielt darauf ab, dauerhafte Verbindungen von warnenden Behdérden zu
Vertretungen und Organisationen diverser Zielgruppen etablieren zu kénnen. Im Fokus stehen
dabei NICHT diese Zielgruppen selbst - wie sie sich zusammensetzen, nach welchen Kriterien
die Bevolkerung einzuteilen ist oder welche Teile der Bevdlkerung besonders schwer
erreichbar sind. Vielmehr wird davon ausgegangen, dass die Kommunikation mit jeder
community verbessert werden kann, indem aus dem Alltag bekannte Personen und
Organisationen eine Vermittlerrolle zwischen ihr und Behérden einnimmt. Im Austausch mit
diesen Ansprechpersonen und -organisationen sollen neue Wege der Verbreitung von
Warnmeldungen, aber auch der Warnvorbereitungskommunikation, auf Bundesebene als
auch auf regionaler und lokaler Ebene identifiziert werden. Konzeptionelle Ideen auf
kommunaler Ebene sollen an einem Pilotprojekt innerhalb einer Kommune in Zusammenarbeit
mit den dortigen Behdrden erprobt werden. Folgende Arbeiten sind durchzufihren:
Literaturrecherche zum aktuellen Stand in Forschung und Praxis, Entwicklung eines
Konzeptes auf Basis u.a. der Literaturrecherche wie das BBK als warnende Behorde auf
Bundesebene im Austausch mit zivilgesellschaftlichen Akteuren, Warnbedarfe verschiedener

485309-2026 Page 2/7



Bevolkerungsgruppen erfassen und Risiken mit Zivilschutzbezug vermitteln kann, Entwicklung
eines Leitfadens auf Basis u.a. der Literaturrecherche, wie Kommunen als warnende
Behdrden auf lokaler Ebene communitybasierte Risiko- und Krisenkommunikation betreiben
und einen langfristigen vertrauensvollen Austausch mit intermediaren Akteuren zu diesen
Themen etablieren kdnnen, Begleitung einer Pilotkommune zur Erprobung der
ausgearbeiteten Methoden und Formate des Leitfadens.

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 73110000 Ustugi badawcze
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79320000 Ustugi badania opinii publicznej

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Provinzialstraflte 93
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53127
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/10/2026
Data zakonczenia trwania: 29/09/2028

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: Mit dem Angebot sind als Beleg fur das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden folgende Erklarungen einzureichen: Anlage Eigenerklarung
Ausschlussgriinde, Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland. Ort der Leistungserbringung:
deutschlandweit, siehe Leistungsbeschreibung Gultigkeit der Angebote (Bindefrist): ab Ende
der Angebotsfrist

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga, Dokumenty zamdwienia, Jednolity europejski dokument
zamowienia (ESPD)
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekgji: 3.4.1 Technische und berufliche Leistungsfahigkeit gem. § 46 VgV
3.4.1.1 Referenzen Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit reichen
Sie bitte eine Liste mit mindestens drei geeigneten Referenzen in Bezug zur gegenstandlichen
Leistung ein. Stellen Sie Ihre Leistungsfahigkeit fur den Auftragsgegenstand und lhre hierfir
relevanten Erfahrungen anhand der Referenzen dar. Zu den Referenzen sind folgende
Angaben zu machen: e Beschreibung der ausgefiihrten Leistungen, e Wert des Auftrages, e

485309-2026 Page 3/7



Zeitraum der Leistungserbringung, ® Angabe der zustandigen Kontaktstelle bei der
Auftraggeberin der Referenz mit Anschrift und Kontaktdaten. DarUber hinaus gelten die
folgenden Anforderungen an die benannten Referenzen: e Die Referenzen durfen nicht alter
als drei Jahre sein (gerechnet vom Datum der letzten Leistungserbringung im jeweiligen
Referenzprojekt bis zum Tag der Auftragsbekanntmachung/Veroéffentlichung). e Als
gleichwertig werden Referenzen angesehen, die folgende Merkmale aufweisen: o
Referenzprojekte im Themenbereich Bevolkerungsschutz o Erstellung eines Leitfadens oder
einer Handreichung fur die Praxis... o Durchfihrung und Auswertung partizipativer
Forschungsmethoden... e Alle aufgefuhrten Merkmale missen entweder mit einer oder mit
mehreren Referenzen nachgewiesen werden. Wie die einzelnen Merkmale im Falle des
Nachweises mit mehreren Referenzen auf die einzelnen Referenzen verteilt sind, ist dem
Bieter Uberlassen. e Die genannten Referenzprojekte missen grundsatzlich abgeschlossen
sein. Ein nicht vollstandig abgeschlossenes Referenzprojekt kann mit entsprechender
Erlauterung benannt werden, wenn es mit seinem bereits abgeschlossenen Teil die
Referenzanforderungen erfullt. Sofern es sich um Referenzen handelt, die noch nicht
abgeschlossen wurden, ist der bisher erreichte Leistungsstand anzugeben. Das
Beschaffungsamt des BMI entscheidet sodann nach pflichtgemaRem Ermessen uber die
Anerkennung dieser Referenz. Noch nicht realisierte Leistungsstande kénnen nicht
bertcksichtigt werden. e Fur die Referenzen ist das Formular "Vordruck Referenzen" zu
verwenden. Nutzen Sie das Formular sofern erforderlich bitte mehrfach. e Es sind nur drei
Referenzen gefordert. Es ist Ihnen unbenommen, weitere Referenzen zu benennen. Da das
Austauschen einer fehlerhaften Referenz durch eine nach Ende der Angebotsfrist
nachgereichte bedingungsgemale Referenz nicht moglich ist und in den entsprechenden
Fallen den Ausschluss des Bieters nach sich zieht, empfiehlt das Beschaffungsamt des BMI,
eine Liste von weiteren als bedingungsgemaf betrachteten Referenzen einzureichen.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: 3.4.2 Angabe der technischen Fachkrafte Bitte benennen Sie die flr
die Auftragsdurchfuhrung vorgesehenen Personen (Projektteam) und machen Sie Angaben zu
deren Qualifikationen und beruflichen Werdegangen sowie Uber deren Erfahrungen in
vergleichbaren Projekten. Ordnen Sie den Personen des angebotenen Projektteams die
Rollen zu, welche sie im Rahmen der Leistungserbringung einnehmen werden (z.B.
Projektleitung und Stellvertretung, wissenschaftliche Mitarbeiter/-in usw.) Fur die Rolle des
oder der Mitarbeitenden in der Datenerhebung- und Auswertung gelten folgende
Mindestanforderungen: « Hochschulabschluss (Master/Magister/Diplom) (z.B. im Bereich
Sozialwissenschaften, Rettungswesen, Krisenmanagement usw.) « mindestens 3 Jahre
Erfahrung in Bezug auf Forschungstransfer in einen Praxiskontext. Aus den Angaben zu den
technischen Fachkraften muss eindeutig hervorgehen, dass die Mindestanforderungen erfillt
werden. Mitarbeiterprofile, aus denen nicht eindeutig hervorgeht, dass die
Mindestanforderungen erflillt werden, kdnnen im Zweifel bei der Eignungsprifung nicht
berucksichtigt werden.

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Leistungskennzahl
Opis: gemal Kriterienkatalog Leistung und Ziffer 3.8.2 Hinwise und besondere
Bewerbungsbedingungen
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
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Kryterium:

Rodzaj: Cena

Nazwa: Preis

Opis: Preiskennzahl

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=875240

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=875240
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 20/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 56 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Siehe Vergabeunterlagen. Mit dem Angebot sind als Beleg fur das
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden folgende Erklarungen einzureichen: Anlage
Eigenerklarung Ausschlussgrinde, Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 20/08/2026 11:31:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenliber dem
offentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Beschaffungsamt
des BMI (BeschA). Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
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einer Frist von zehn Kalendertagen gegenuber dem BeschA zu rugen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). VerstolRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegentber
dem BeschA gerlgt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt das BeschA dem
Unternehmen mit, seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb
von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprafung bei der
Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fur den
Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemafi} § 134 Abs. 1
GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser
Information durch das BeschA geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf
elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach
Absendung der Information durch das BeschA. Ein Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an
die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, Kaiser-Friedrich-Stralle 16, 53113
Bonn zu richten. Hinweis: Das BeschA ist im Falle eines Nachprufungsantrags verpflichtet, die
Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote enthalten, an die Vergabekammer
weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf Akteneinsicht. Um Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit Bezug auf die entsprechenden
Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern,
vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesrepublik Deutschland,
vertreten durch das Bundesministerium des Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des
BMI

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Numer rejestracyjny: t:0049228996100
Adres pocztowy: Bruhler Stralle 3
Miejscowosé: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: B12.31@bescha.bund.de
Telefon: +49 22899610-1031
Faks: +49 2289961087-1000
Adres strony internetowe;j: http://www.bescha.bund.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
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Numer rejestracyjny: t:022894990

Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Miejscowos$¢: Bonn

Kod pocztowy: 53113

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 2289499-0

Faks: +49 2289499-163

Adres strony internetowej: http://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 64f8886d-39f7-4fff-Oee7-6775abdc56¢ce - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 13/07/2026 09:04:08 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 485309-2026

Numer wydania Dz.U. S: 133/2026

Data publikacji: 14/07/2026
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